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ENGLISH

Assembly should be carried out by

a qualified person, because wrong
assembly may lead to that the furniture
will tip over and cause injury or damage.
As wall materials vary, screws for fixing
to wall are not included. For advice on
suitable screw systems, contact your local
specialised dealer.

DEUTSCH

Fachkundige Montage erforderlich.
UnsachgemdBe Montage kann zu
Unfdllen fGhren. Da es viele verschiedene
Wandmaterialien gibt, sind Schrauben
fur die Wandbefestigung nicht
beigepackt. Erkundigen Sie sich gfs. beim
Eisenwarenfachhandel nach geeignetem
Befestigungsmaterial.

FRANCAIS

Le montage doit étre effectué par une
personne compétente. Un montage mal
effectué peut provoquer la chute du
meuble et blesser quelqu’un. Les vis et
ferrures pour fixer le meuble au mur ne
sont pas incluses. Choisissez des vis et
ferrures adaptées au matériau de votre
mur. En cas de doute, demandez conseil a
un vendeur spécialisé.

NEDERLANDS

De montage dient te worden uitgevoerd
door een vakbekwaam iemand. Foutieve
montage kan ertoe leiden dat het meubel
omvalt, waardoor er persoonlijk letsel

of schade kan ontstaan. Omdat er veel
verschillende wandmaterialen bestaan,
zit er geen wandbeslag bijgesloten. Voor
advies over geschikt wandbeslag, neem
contact op met de vakhandel.

ITALIANO

Il montaggio deve essere effettuato da
una persona competente. Se non viene
effettuato correttamente, il prodotto

puo ribaltarsi o cadere, danneggiando
persone o cose. Poiché ci sono pareti di
materiali diversi, le viti per il fissaggio alla
parete non sono incluse. Per scegliere gli
accessori di fissaggio adatti, rivolgiti a un
rivenditore locale.

ESPANOL

Montaje a realizar por montador
autorizado, pues un montaje erréneo
puede resultar en una caida del mueble,
causando dafios a personas o cosas.
Como hay muchas clases de materiales
de pared, no se inclueyn los tornillos de
montaje. Para sugerencias sobre sistemas
de colocaciéon adecuados, ponte en
contacto con tu especialista mds cercano.

PORTUGUES

A montagem deverd ser realizada por
uma pessoa qualificada, porque uma
montagem incorrecta pode provocar

a queda do mével e causar lesdes ou
estragos. Como os materiais de parede
variam, os parafusos para fixar &
parede ndo estdo incluidos. Para mais
conselhos sobre o sistema de parafusos
adequado, consulte o seu retalhista local
especializado.

SVENSKA

Monteringen ska utféras av kunnig
person, dd felmontering kan leda till att
mdbeln faller och skadar ndgon eller
négot. Eftersom det finns manga olika
véggmaterial, medféljer ej skruvar fér
vagginfdstning. For rdd om lampliga
skruvsystem, kontakta din lokala
fackhandlare.

DANSK

Monteringen skal udfgres af en kyndig
person, da fejlmontering kan ferer

til at megblet falder og skader nogen
eller noget. Eftersom der findes mange
forskellige veegmaterialer, medfalger
der ikke skruer til vaegmontering. Har
du brug for rdd omkring de forskellige
skruesystemer, kontakt da din lokale
faghandler.

NORSK

Monteringen skal utfgres av en kyndig
person da feilmontering kan fare til at
mgbelet faller og skader noen eller noe.
Ettersom det finnes mange ulike typer av
veggmateriale felger ikke skruer med.
Kontakt din lokale faghandel for réd om
valg av skruer og festebeslag.

SUOMI

Ammattitaitoisen henkilon on
suoritettava asennus, silld vadrin
asentaminen voi johtaa huonekalun
kaatumiseen ja ihmisten tai omaisuuden
vahingoittumiseen. Koska erilaisiin
seindmateriaaleihin on kdytettava
erilaisia ruuveja, pakkaus ei sisalla
ruuveja seindkiinnitystd varten.

POLSKI

Montaz powinien by¢ przeprowadzany
przez wykwalifikowang osobe, poniewaz
zte zmontowanie moze spowodowad
zniszczenie mebla lub moze wyrzqdzié
szkode domownikom. Poniewaz w
kazdym pomieszczeniu $ciany mogq by¢
wykonane z innego materiatu, komplet nie
zawiera zadnych wkretéw ani umocowan.
Aby zasiegng¢ porady w kwestii wyboru
odpowiednich wkretéw skontaktuj sie z
lokalnym sklepem specjalistycznym.

CESKY

Montdz by méla byt provedena
kvalifikovanou osobou - nesprévné
provedeni muze vést k prevrhnuti ndbytku
a zpUsobit Graz nebo destrukci. Pro

rdzné zdici materidly nejsou Sroubky a
uchyceni obsazeny v baleni. O vhodném
pfipevnéni se poradte s odbornym
prodejcem.

SLOVENSKY

Montdz by mala byt prevedend
kvalifikovanou osobou. Pri nesprévne;j
montdzi méze dojst k pddu ndbytku, a
tym aj k pripadnému Grazu.

Skrutky a Gchytky na rézne typy stien
nie su sucastou balenia. Ak si nie ste isti,
obratte sa na kvalifikovant osobu.

MAGYAR

Az 6sszeszerelést ajdnlatos képzett
szakemberre bizni, mert a helytelen
Osszeszerelés kdvetkeztében a bitor
felborulhat és sérilést okozhat.

Mivel a fal anyaga lakédsonként /
otthononként eltérd lehet, a rogzitéshez
szilkséges csavarokat a csomag nem
tartalmazza. A megfelels csavar
kivalasztdsdért kérj tandcsot az
druhdzban a szakképzett személyzettdl.

PYCCKUI

COopKa BONXHA NPOU3BOAUTLCS
CMeunanucTom, TaK KaK HeNpaBunbHAs
cHbopKa MOXET NPUBECTU K
OMNpOKUAbIBAHUIO Me6er|m, YTO MOXeT
noBseyb 3a cobon ywepb unu renecHsle
noBpexaeHus. Tak kak marepuanbl
CTEH Pa3NUYaIoTCs, WYypPYynbl Ans
dpUKCaAUMM HO CTEHE He NPUNAraloTCs.
[ns BbI6GOPA NOAXOAAWMX KPENEXHbIX
CPeAcTB 06paTUTECH B MECTHbIN
CNeunanu3MpoOBAHHbIA MOTA3MH.
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